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Polonya’daki Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimlerinde Ogrenim Géren Ogrencilerin Tiirk
Edebiyati Bilgi Diizeyleri”

Cem ERDEM™
0z
Yurtdisinda gergeklestirilen Tirk dili ve edebiyati Ogretimi dil Ogretimi odakl olarak
gerceklestirilmektedir. Bununla birlikte 6grencilerin Tirk edebiyati konusunda da bilgi sahibi
olmalari amaglanmaktadir. Bu ¢alismanin amaci; Polonya Tirkoloji bolimlerinde 6grenim goéren
ogrencilerin Tlrk edebiyati bilgi dizeylerini tespit etmektir. Bu arastirmada tarama modeli
kullanilmistir. Arastirma 2012-2013 ve 2013-2014 egitim 6gretim dénemi bahar yariyillarinda
Polonya'da Jagiellon Universitesi, Varsova Universitesi ve Adam Mickiewicz Universitesi Tiirkoloji
bollimlerinde 6grenim goren 3. sinif 6grencilerinden tabakal seckisiz 6rnekleme ile segilmis 34
ogrenciyle gergeklestirilmistir. Sonuglar istatistiki olarak bagimsiz 6rneklem t testi ve tek faktorli
varyans analizi (ANOVA) ile anlamlandirilmis ve sonuglar tablolastiriimistir. Calismada 6lgme araci
olarak Tiirk edebiyati akademik basari testi kullanilmistir. ilgili uygulamaya yonelik olarak test
sonuglarinin glvenirlik katsayisi (Cronbach alpha) 0,95 olarak bulunmustur. Arastirma sonunda
calisma grubu 6grencilerinin edebiyat basarilarinin diisiik diizeyde ve bolimler arasinda anlamli
farkhhklar oldugu tespit edilmistir. Elde edilen bulgular ilgili bolimlerdeki egitim programlarinin
gozden gecirilmesi gerekliligini ortaya koymustur.
Anahtar Kelimeler: Polonya, Tiirk dili ve edebiyati 6gretimi, Tirkoloji.

Turkish Literature Knowledge Levels of Students Studying at Turkish Language
and Literature Departments in Poland

Abstract

Turkish language and literature education carried out abroad is realized with a focus on language
teaching. However, it is also intended for students to have knowledge of the Turkish literature. The
purpose of this study was to determine the Turkish literature knowledge level of the students in
the Turkology departments in Poland. Survey model was used in this study. The survey was
carried out in the Spring semesters of the academic years 2012-2013 and 2013-2014 with thirty-
four third year students in the Turkology departments of Jagiellon University, Warsaw University
and Adam Mickiewicz University in Poland who were selected using stratified random sampling
method. The data were analyzed, using independent samples t-test and single factor analysis of
variance (ANOVA) and the results were tabulated. The Turkish literature academic achievement
test was used as the measurement tool in the study. The reliability coefficient of the test results
(Cronbach alpha) was found to be 0.95. At the end of the study, it was determined that literature
achievement of the study group students was at a low level and that there were significant
differences among the departments. The findings indicated the necessity of revising the curricula
in those departments.

Keywords: Poland, Turkish language and literature teaching, Turkology.
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Tlrkoloji, Tirklerin tarihini, dilini, edebiyatini, etnografyasini inceleyen bilim dah olarak
glnimizde Tirkiyat, TlrklUk bilgisi ya da Turklik bilimi kelimeleriyle es anlamli olarak kullaniimaktadir
(TDK, 2005). ilk dénem Tiirkoloji calismalari hem milli ve tarihi hem de dini ve kiiltiirel boyutlariyla
Turklerin dlinya goruslerini ortaya koymayi amaclamistir. Tarihsel kaynaklar, oryantalizmin kolonyalist,
Turkoloji'nin ise emperyalist asamada dogdugunu bildirmektedir (Oral, 2004). 18 ve 19. yizyilin
sarkiyatgilari, Tark kdltir ve dislince hayatinin ortaya konulmasi ile Turklerin siyasi ve kultiirel
geleceklerini sekillendirmenin onlarin dini, edebi ve kiltiirel gegmislerini belirlemekten gectiginin
farkindaydi (Coskun, 2011). Bu nedenle Tirkoloji enstitiileri ilk asamada bu emperyalist dislinceye
hizmet etmek amaciyla dogrultusunda baslamistir. Bunun en belirgin 6rneklerinden biri olarak
Rusya’da yakin dogu siyaseti amacina hizmet etmek icin Tirkce bilen tercimanlar yetistirilmeye
baslanmis, I. Petro Bilimler Akademisi (1724-1725) kurulmus ve bu cati altinda sarkiyat ve Tirkoloji

calismalarina ayri bir 5nem verilmistir (Agik, 2011).

Turklerin tarihte bilinen en eski yabanci komsulari; Cinliler, Araplar ve Farslardan sonra Slav
halklaridir. Slavlarla, Tiirkler arasindaki en eski iliski Kiev Rusya'si olusmadan 6nceki (6. asirdan once)
donemlerde gerceklesmistir. Tlrk ve Slav kavimleri ilk defa Ural'larin glineyinde ve Rusya ovasinda
karsilasmislardir. Hunlar, Avarlar, Pecgenekler, Hazarlar ve Kipgaklar bu donemde Slavlarla sinir
komsusu olan Tirk kavimleridir (Arslan, 2012). Bu komsuluk iliskileri, dil 6grenme ihtiyacini da

beraberinde getirmistir.

Avrupallarin Tirkce 6grenmesi, Osmanl Devleti'yle kurduklari ticari ve siyasi miinasebetlerin
artmasina sebep olmus ve bunun tabii neticesi olarak birgok tniversitede Tiirkoloji bélimleri agiimistir.
19. asrin sonlarinda ve 20. asrin baslarinda gergeklesen bazi 6nemli buluslar ise, Tilrkoloji’nin mistakil
bir ilim dali olarak dogmasini saglamistir (Ercilasun, 1983). Ozellikle Osmanli imparatorlugu déneminde

Turkcenin Avrupalilar tarafindan 6grenilmesi ihtiyaci daha belirgin bir bicimde ortaya ¢ikmistir.

Yine bu baglamda Polonya'da Tirkce, Osmanh Tirkgesi ¢alismalari ve 6greniminin tarihi
Polonya ile Osmanl imparatorlugu arasindaki siyasi iliskilerin basladigi yillara, 15. yiizyilin ikinci yarisina
dayanir. Osmanli imparatorlugu ve Lehistan-Litvanya arasinda resmi temaslar sirasinda gérev yapan ilk
terciimanlar anayurtlarinda Tirkce konusan Tatarlar ve Ermenilerdi. 17. ylizyildan sonra ise bu gorev
Polonyalilar tarafindan devralindi. Ozellikle 17. yiizyilda Tiirkgenin Polonya'da ragbette olan bir dil
oldugu ve veliaht prens Jan Sobieski tarafindan konusulan bir dil oldugu bilinmektedir. Bununla birlikte
ilk Turk dili ve tarihi ile ilgili cahsmalarin gercek anlamda 19. yizyilda basladigi ifade edilebilir. Bu

dénemde ignaci Pietraszewski, Josef Sekowski, Jan Rechman, Wladyslaw Kotwicz gibi dnemli isimler
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cahismalariile Turkoloji alaninin Polonya'da gelisimine katkida bulunmuslardir (Abrahomowicz. 1984;

Majda, 2001).

Polonya Tirkoloji ¢alismalarinda yakin donemde gerceklestirilen arastirmalari daha ¢ok dil
bilim calismalari olusturmaktadir. Kwiatkowski (2010) Polonya Tiirkoloji sahasinda son donemde
edebiyat Uzerine galismalarin az olmasini yeni dénem arastirmacilarin Arapga ve Farsca bilgisinin az
olmasina baglamaktadir. Polonya'da azinlik olarak yasayan ve Polonya tarihinde dnemli yerleri bulunan
Tatar ve Karaylarla ilgili cahismalarinin bir gelenek halinde devam ettirilmekte oldugu gézlenmektedir.
SSCB'nin dagilmasindan sonra Avrupali pek ¢ok Tirkolog Tiirkiye disinda yeni arastirma sahalarina
yonelmis ve burada edindikleri bilgileri diplomatik, ekonomik, politik vb. amaclara yonelik olarak
anlamlandirmaya g¢alismistir. Bu baglamda Tiirkoloji bélimlerinin ¢alismalari duragan bilgiler yigini
olarak degil, sosyal uygulamalara kaynaklik eden miihim calisma alanlari olarak algilanmalidir. Ozellikle
Turklerin  Avrupa medeniyetine katkilarinin sorgulandigi bu glinlerde, Avrupa'daki Tirkoloji

bélimlerinin calismalarinin daha anlamli hale geldigini séylemek mimkiindiir (Ozdemir, 2005).

Polonya’da Tirkoloji bolimlerinin g yillik lisans, iki yil yiiksek lisans ve dort yillik doktora
programi olarak tasarlandigi gorilmektedir. Turkoloji bolimi 6grencilerinin uzmanlik alanlarinda
yetkinlesmelerini saglayabilmek amaciyla Tirkoloji'ye giris, kiiltlr antropolojisi, Tlirk edebiyati, Turk
tarihi, Tirk dili, metin okuma, Tirk kiiltiri ve edebiyati, Osmanlica, islam tarihi gibi dersler
verilmektedir. Bu dersler kendi icerisinde yillara gore seviyelendirilerek aktariimakta ve 6grenciler ilgili
alanlarda uzmanlagmalari amaglanmaktadir. Turk edebiyati dersi 6grencilerin Tirk dili beceri

diizeylerinin ylikselmesi ile birlikte 6grencilerin ilgi alanlarina giren bir ders 6zelligi gostermektedir.

Tirk edebiyati dersi, Polonya Tirkoloji bolimlerinde okutulan zorunlu dersler arasinda
bulunmaktadir. Bélimlerde bu dersin 6gretimine farkli yillarda "Tirk Edebiyatina Giris" ismiyle
baslanmakla birlikte devami olan bir ders niteligi gostermektedir. Tlrk edebiyati dersi i¢in Fuat
Koprali'nliin edebiyat tarihi tasnifini esas alan bir yaklasimla konularin ele alindigi gorilmektedir.
Oncelikle Tiirk edebiyat tarihlerinin farkh devirlerinin kisa gériinimi ele alinmakta sonrasinda Tiirk
edebiyatinin problemleri tanimlanmaktadir. Bu derslerde Tiirk dilindeki edebi eserlerin sekil, stil ve

icerigi analiz edilmektedir.
Genel siniflandirma igerisinde
e islam Oncesi Tiirk edebiyati
e S0zlli edebiyat: Sav, sagu, kosuk, destanlar.
e  Yazil edebiyati: Orhon yazitlari ve eski Uygur edebiyati

e islam devri Tiirk edebiyati (Sufiler, Halk edebiyati, siirler) yer almaktadir.
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Bu doneme kadar olan bélimde Orhon yazitlari, Kiltigin, Bilge Kaan, Tonyukuk, Irk Bitig ve

diger Uygur metinleri, Uygur donemindeki dini ve dini olmayan metinler, Manehizm, Budizm, Kodeks

Komenikus ve Oguzname'den secilmis parcalar, Kutadgu Bilig'den secilmis parcalar, Atabet'll Hakayik,

Divani Hikmet, Kisas'lil Enbiya ve Kissayi Yusuf'tan secilmis metinler ele alinmaktadir. islami dénem

Tiirk edebiyati icinde halk edebiyati icin "Asik Veysel, tiirkii, mani, destan", Tekke edebiyati kolu

icerisinde Yunus Emre, Haci Bektas, Mevlana; Divan edebiyati icerisinde, Hoca Dehhani, Ali Sir Nevai,

Necati Beg, Fuzuli, Baki, Nef’i, Nedim, Seyh Galip karsimiza ¢itkmaktadir.

Bu dénem sonrasinda; Tanzimatla baslayan yenilesme hareketi, sosyal ve siyasi degisimler ele

alinmaktadir. Bununla birlikte Tanzimat donemindeki degisimlerin edebiyata etkisi, Tanzimat

doéneminden itibaren edebi tirlerin degisimi bir bitunlik icinde ele alinmaktadir.

Tanzimat edebiyatinda; ibrahim Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Ahmed Mithat, Semsettin

Sami, Ali Suavi, Recaizade Mahmut Ekrem, Abdilhak Hamit Tarhan;

Servet-i Flinun edebiyatinda Tevfik Fikret, Halit Ziya Usakligil, Mehmet Rauf, Hiseyin Cahit
Yalgin;

Fecri Ati donemi igin Ahmet Hasim ve bagimsiz yazarlar ele alinmaktadir.

Millt Edebiyat Dénemi, Cumhuriyetin ilk dénemleri, sosyal ve siyasi olaylar, realizim, naturalizm

ve koy enstitusi tecriibeleri, bes hececiler lizerine odaklanmaktadir.

Cumhuriyet Dénemi edebiyati, Edebi Gruplar: Yedi Mesale (Yasar Nabi, Cevdet Kudret), Garip
(O. Veli Kanik, O. Rifat Horozcu, M. Cevdet Anday), Hisar (M. Faik Ozansoy, Mehmet Cinarl,
ilhan Geger, Giiltekin Samanoglu), ikinci Yeni (Cemal Siireya, ismet Ozel, ilhan Berk, Ece

Ayhan), Mavi (Teoman Civelek, Bekir Ciftci, Ahmet Oktay) ele alinmaktadir.

Bagimsiz yazarlar ise Faruk Nafiz Camlibel, Orhan Seyfi Orhon, Mehmet Akif Ersoy, Nazim
Hikmet, Resat Nuri Glintekin, Yakup Kadri Karaosmanoglu, Halide Edip Adivar, A. Hamdi
Tanpinar, Peyami Safa, Nazim Hikmet, Tarik Bugra, Yasar Kemal, Oguz Atay, Aziz Nesin, Adalet

Agaoglu, Hifz1 Topuz, Ayse Kulin, Orhan Pamuk, Elif Safak’tir.

Donemlere iliskin konularla birlikte Tlrk edebiyati dersi icin asagidaki kazanimlar verilmistir.

Ogrenciler tarih boyunca Tiirk yazarlar ve Tiirk edebiyatindaki en énemli akimlar hakkinda

bilgi sahibidir.
Tirk edebiyatinin en dnemli eserleri hakkinda bilgi sahibidir.

Metin okuma, siir tahlili, s6zllik ¢alismalari, 6zellikle diyalektoloji sozliikleri, farkli temel

terimlerin (ask, dert, Tanri) nasil karsilandigini bilir.
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e Tirk edebiyatinin tarihgesini anlatabilir,

o Tirk edebiyatinda yer alan siirlerin 6nemli 6zelliklerini anlatabilir,
e Divan edebiyatinin 6énemli sairleri ve eserlerini siralayabilir,

e Edebi tarih baglaminda eserleri tahlil edebilir,

e Yeni metinler Gzerinde galisirken 6grendiklerini kullanabilir,

e SOzlik ve diger kaynaklari kullanabilir,

e  Kiltturler arasi farkliliklardan haberdardir,

e Divan edebiyatinda gecen mazmunlardan haberdardir.

Kazanimlar genis bir konu dagilmini icerecek sekilde tasarlandig gorilmektedir. Bununla
birlikte Turk edebiyati dersi strelerinin kisith olmasi ele alinacak konularin 6gretmen tercihi ve 6grenci
ilgisine dogrultusunda sekillendirilmesini gerekli kilmistir. Edebi tasnifte dikkat ¢ceken diger bir bulgu

ise her donemi temsil edecek 6nemli isimlere yer verilmis olmasidir.

Bu bilgiler 1s1ginda Polonya'daki Tirkoloji boltimleri; Turk kiltir, tarih, sanat, dil ve edebiyatla
ilgili bilgi birikimini Tirk dili ve edebiyati 6gretimiyle 6grencilere kazandirilmaya ¢alismaktadir. Bu
calismayla Tlrkge beceri ve edebiyat diizeylerinin tespiti yoluyla 6grenci kazanimlari, Batili aydinlarin
Turkoloji alanindaki calismalari ve modern Polonya Turkoloji'sinin yoni hakkinda tespitlerde

bulunmanin alan yazina katkida bulunacagi distinilmektedir.
Yontem

Bu bélimde arastirmanin modeli, ¢calisma grubu ve veri toplama sireci hakkinda bilgi

verilmistir.
Arastirmanin Modeli

Bu calisma icin tarama modeli ile desenlenmistir. Bliylikoztlrk, Cakmak, Akgiin, Karadeniz, ve
Demirel'e gore (2008) bu yéntem egitim alaninda, sadece durumlari ya da olaylari betimlemenin
otesinde olasi iliskileri arastirarak olguyu daha iyi anlamaya ve tahminlerde bulunmaya yonelik

calismalar yapmaya imkan tanimaktadir.
Calisma Grubu

Calisma grubunu, Polonya'daki Turkoloji bélimlerinde 6grenim goren 3. sinif 6grencilerinden
tabakali seckisiz 6rnekleme ile secilmis 6grenciler olusturmaktadir. Katilimcilar, 6grenim gordikleri

doénem (sdre) agisindan benzer 6zellik géstermektedir.
Arastirma 2012-2013 ve 2013-2014 egitim 6gretim bahar yariyillarinda,
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. Jagiellon Universitesi- Krakov
o Varsova Universitesi - Varsova
. Adam Mickiewicz Universitesi- Poznan

Universiteleri Tiirkoloji béliimlerinde gerceklestirilmistir. Calisma grubunun béliim ve cinsiyet

degiskenine gore dagilimi Tablo 1'de gosterilmistir.

Tablo 1. Calisma Grubuna iliskin Betimleyici Veriler

Bolumler Cinsiyet
Kiz Erkek Toplam
N 10 - 10
Krakov %Grup %100 %0 %100
%Toplam %29.4 %0 %29.4
galigma @rupbu N 11 5 13
Varsova %Grup %84.6 %15.4 %100
%Toplam %32.3 %5.8 %38.2
10 1 11
Poznan %Grup %90.1 %9.9 %100
%Toplam %29.4 %2.9 %32.4
Toplam N 31 3 34
%Toplam %91.2 %8.8 %100

Buna gore calisma toplamda 34 6grenci ile gergeklestirilmistir. Ogrencilerin 3’i erkek 31’i

kizdir.
Verilerin Analizi

Arastirmada 6grencilerin edebiyat basarilarini belirlemek amaciyla Turk edebiyati akademik
basari testi (EBT) gelistirilmistir. Akademik basari testinin gelistirilmesinde Fuat Koprali'nin Tirk
edebiyat tarihi tasnifi (Koprall, 1981) kullanilmistir. Bu edebiyat tarihi tasnifinin Polonya Tirkoloji
bolimleri edebiyat 6gretiminde de kullaniliyor olmasi bu arastirma icin tercih edilmesini uygun héle
getirmistir. Basari testini gelistirmek amaciyla 6gretim programi dikkate alinarak bir kazanim listesi
olusturulmus, sonrasinda bu kazanimlara uygun sorular hazirlanmistir. Bununla birlikte Tirk edebiyati
basari testi icin belirtke tablosu hazirlanmis ve soru dagihminin ¢alisma amacina uygun olarak testte
yer bulmasi saglanmistir. Bu belirtke tablosunda sorular ve kazanimlar Bloom taksonomisinin bilissel
alanina gore diizenlenmistir. Sorularin kapsam gecerliligini saglamak icin Universitelerin ortaégretim
Turk dili ve edebiyati 6gretmenligi egitimi bolimiinde gorevli bir profesor ve 3 uzmana sunulmus,
sorular icerik ve sekil yéniinden incelenmistir. Tim degerlendiricilere testin ana amaci hakkinda bilgi
verilmis ve degerlendirmelerin dayandiriimasi istenen kriterler de testle birlikte bir form halinde

sunulmustur. Her bir kazanimin sinirli sayida bir soru ile 6lglilmesi ve belirtke tablosunda yer alan
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konularin testte temsil edilmesi zorunluluklari g6z 6niinde bulundurularak testten bazi sorular

cikartilmistir.

EBT 15 adet coktan se¢meli ve 10 adet acik uglu sorudan olusan 25 soru seklinde
tasarlanmistir. Coktan se¢cmeli sorular yaninda acik uclu sorulara da agirlikh bir bicimde yer verilmis ve
ogrencilerin cevabi bilmeden dogru soruyu isaretlemelerinin olabildigince o©niine gecilmeye
cahsiimistir. Boylelikle basari testinin glvenilir sonuglar vermesi saglanmaya calisiimistir. Olasi EBT
puanlari 0 ile 100 puan arasindadir ve yiksek puanlar edebiyat bilgisi bakimindan daha yliksek bir
basariya isaret etmektedir. Tlirk edebiyati basari testi (EBT) son halini aldiktan sonra galisma grubu
lizerinde uygulanmistir. Dagilimin normallik gosterip géstermedigi "Kolmogorov- Simirnov testi" ile
sinanmis ve Turk edebiyati basari (F(1-34)= 0,327, p= 0,53 p>0.05) olarak degerlenmis ve varyanslarin
esit oldugu da goriilmustir. Veriler "p>0.05" hipotezini karsiladigi icin bu calisma kullanilan verilerin
varyanslarinin normal dagihm gésterdigi kabul edilmistir. ilgili uygulamaya yénelik olarak test
sonugclarinin giivenirlik katsayisi (Cronbach alpha) 0,95 olarak bulunmustur. Basari testinden elde

edilen sonuclar 6grenci basari dizeyleri baglaminda elde edilen bulgularla tartisiimistir.
Bulgular

Turk edebiyati basari testi edebi donemler dahilinde 3 bolim héalinde tasarlanmistir. Bu
calismada EBT'ye iliskin donemler ana basliklar halinde degerlendirmeye alinmistir. EBT'ye iliskin
bulgular dogru yanitlar ve ylzdeler bakimindan incelenmis sonuglar kendi icinde gruplandiriimis ve

tablo haline getirilerek sunulmustur.
Islamiyet Oncesi Tiirk Edebiyati Dénemi

Polonya Tiirkoloji bélimlerinde 6grenim goren dgrencilerin islamiyet dncesi Tiirk edebiyat

doénemi sorularindan elde ettikleri puanlara iliskin betimleyici veriler tablo 2'de verilmistir.

Tablo 2. islamiyet Oncesi Tiirk Edebiyati Dénemine iliskin Betimleyici Veriler

Universiteler N X S En disik Puan  En Yiksek Puan
Krakov (1) 10 ,38 ,17 ,20 ,60
Vargova (2) 13 ,23 ,19 ,00 ,60
Poznan (3) 11 ,34 ,15 ,20 ,60
Toplam 34 ,31 ,18 ,00 ,60

Tirk edebiyati basar testinin islamiyet éncesi Tiirk edebiyati bélimiine iliskin ortalamalari
incelendiginde Krakov X =,38; Varsova X =,22 ve Poznan X =,34 olarak tespit edilmektedir. EBT islamiyet

Oncesi Turk edebiyati donemine iliskin ortalama puanlar arasindaki degisim sekil 1'de gosterilmektedir.
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Islamiyet Oncesi Tiirk Edebiyat:
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Sekil 1. [slamiyet 6ncesi Tiirk edebiyati dedisim grafigi
Elde edilen bulgular 1siginda Krakov Jagiellonski Universitesi Tiirkoloji bélimii égrencilerinin
daha yiiksek ortalamalara ( X = 38) sahip oldugu tespit edilmektedir. Polonya Tiirkoloji bélimlerinde
dgrenim goren dgrencilerin islamiyet éncesi Tirk edebiyati dénemi puanlari arasinda anlamli bir fark
olup olmadigini belirlemek amaciyla Anova testi yapilmis, sonugclari tablo 3'te gosterilmistir.

Tablo 3. islamiyet Oncesi Tiirk Edebiyati Dénemine liskin Anova Sonuclari

Varyansin Kareler Kareler

Kaynagi Toplami Sd Ortalamasi F p Manidar Fark
Gruplar Arasi ,144 2 ,072

Gruplar ici ,991 31 ,032 2,257 ,122 -
Toplam 1,135 33

(F=2,257; p>05; n2=.07)

Tirkoloji bolimleri icin islamiyet dncesi Tiirk edebiyati dénemi puanlar arasinda anlaml bir

farkhlik tespit edilmemistir[F=2,257; p=,122; p>,05].

Islami Devir Tiirk Edebiyati
Tiirk edebiyati basari testinin islami devir Tiirk edebiyati verilerine iliskin elde edilen bulgular

tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4. islami Devir Tiirk Edebiyati Dénemine iliskin Betimleyici Veriler

Universiteler N X S En diigiik Puan  En Yiiksek Puan
Krakov (1) 10 ,18 ,13 ,00 ,38
Varsova (2) 13 11 ,14 ,00 ,38
Poznan (3) 11 ,26 ,16 ,00 ,62
Toplam 34 ,18 ,15 ,00 ,62
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islami devir Tiirk edebiyati dénemine iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X =18; Varsova
X =11 ve Poznan X =,26 olarak tespit edilmektedir. islami devir Tiirk edebiyatina iliskin ortalama

puanlar arasindaki degisim sekil 2'de gosterilmektedir.

islami DevirTiirk Edebiyati
0,4
03 0,26
0.2 g : - Krakov (1)
o1 M - Varsova (2)
Poznan (3)
0 T T T 1
Krakov (1) Varsova (2) Poznan (3)

Sekil 2. islami devir Tiirk edebiyati dénemi dedisim grafidi
Ortalamalar degerlendirildiginde Poznan Tirkoloji bolimi 6grenci ortalama puanlarinin daha
yiksek oldugu gériilmektedir. Tiirkoloji bélimlerinde 6grenim goren égrencilerin EBT islami devir Tiirk
edebiyati donemi puanlari arasinda anlamli bir fark olup olmadigini belirlemek amaciyla Anova

yapilmis, sonuglari tablo 5'te gosterilmistir.

Tablo 5. islami Devir Tiirk Edebiyati Dénemine iliskin Anova Sonuglari

Varyansin Kareler Kareler

Kaynagi Toplami Sd Ortalamasi F p Manidar Fark
Gruplar Arasi 127 2 ,064

Gruplar igi 693 31 1022 2,845 ,073 -
Toplam ,820 33

(F=2,845; p>05; n2=.06)

islami devir Tirk edebiyati dénemi puanlari arasinda anlamli bir farklihk tespit

edilmemistir[F=2,845; p=,073; p>,05].

Bati Etkisinde Gelisen Tiirk Edebiyati
Tiirk edebiyati basari testinin Bati etkisinde gelisen Tirk edebiyati dénemi verilerine iliskin elde
edilen bulgular tablo 6'da verilmistir.

Tablo 6. Bati Etkisinde Gelisen Tiirk Edebiyati Dénemine lliskin Betimleyici Veriler

Universiteler En diisiik  En Yiksek Puan
N X S Puan

Krakov (1) 10 ,45 ,16 17 ,67

Varsova (2) 13 ,26 ,14 ,17 ,67

Poznan (3) 11 ,40 ,05 ,33 ,50

Toplam 34 ,37 ,15 ,17 ,67
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Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyati donemine iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X
=,45; Varsova X =,26 ve Poznan X =,40 olarak tespit edilmektedir. Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyat

doénemine iliskin ortalama puanlar arasindaki degisim Sekil 3'te gosterilmektedir.

Bat1 etkisinde gelisen Tiirk edebiyati

0,5
0,45

0.4 04

! = Krakov (1

0,35 — ()

0,3 // e Varsova (2)
0,25 — 076 Poznan (3)

0.2 ; - .

Krakov (1) Varsova (2) Poznan (3)

Sekil 3. Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyati ortalama puanlarinin béliimlere iliskin degisim grafigi

Ortalamalar degerlendirildiginde Krakov Tiirkoloji boliim égrenci ortalamalarinin ( X =,45) Bati
etkisinde gelisen Tirk edebiyatina iliskin sorularda daha yiksek oldugu gorilmektedir. Tiirkoloji
boliimlerinde 6grenim goren Ogrencilerin Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyati dénemi puanlari
arasinda anlamli bir fark olup olmadigini belirlemek amaciyla Anova yapilmis, sonuglari tablo 7'de

gosterilmistir.

Tablo 7. Bati Etkisinde Gelisen Tiirk Edebiyati iliskin Varyans Sonuglari

Varyansin Kareler Kareler
Kaynagi Toplami Sd Ortalamasi F p Manidar Fark
Gruplar Arasi ,227 2 ,113

. 1-2
Gruplar igi 526 31 ,017 6,687,004 s
Toplam ,753 33

(F=6,687; p<05; n2=.09)

Tirkoloji bollimleri icin Bati etkisinde gelisen Tirk edebiyati puanlari arasinda anlamli bir
farkhlik tespit edilmistir[F=6,687; p=,004; p<,05]. Krakov Tiirkoloji bolimi ortalama puanlarinin
Varsova Turkoloji; Poznan Tirkoloji bolimi ortalama puanlarinin Varsova Tirkoloji ortalama
puanlarina lehine anlamli farkliliklar gosterdigi tespit edilmektedir (p<,05). Bu déneme iliskin elde
edilen eta kare degeri (n2= .09) g6z O6nilinde bulunduruldugunda, degiskeninin bu alan Uzerinde

"blylk" dizeyde bir etkiye sahip oldugu gorilmektedir.

Tiirk Edebiyati Basari Testi Toplam Puanlari
Bu bolimde Tirk edebiyati basarisini belirlemek amaciyla, toplam puanlari Gzerinden
degerlendirmelerde bulunulmustur. Elde edilen basari puanlarinin boélimlere iliskin betimleyici

ozellikleri tablo 8'de verilmistir.
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Tablo 8. Tiirk Edebiyati Testi Basari Puanlarina iliskin Betimleyici Veriler

Universiteler N X S En diisiik Puan  En Yiiksek Puan
Krakov (1) 10 26,50 10,5 12 44
Varsova (2) 13 13,69 55 4 24
Poznan (3) 11 32,91 8,8 20 56
Toplam 34 23,68 11,7 4 56

Toplam basari puanlarina iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X =26,50; Varsova X =13,69
ve Poznan X =32,91 olarak degerlendigi goriilmektedir. Tiirk edebiyati toplam basari puan ortalamalari

arasindaki degisim sekil 4'te gosterilmektedir.

Tiirk Edebiyati Basar1 Puanlar1 Degisim Grafigi
40,55
32,91
30,55 26,5 /
= Krakov (1)
20,55
\ / . Varsova (2)

10,55 = 1369

~20Y Poznan (3)

0,55 T T )
Krakov (1) Varsova (2) Poznan (3)

Sekil 4. Tiirk Edebiyati testi basari puanlarina iliskin degisim grafigi

Toplam basari puanlarina iliskin ortalamalar Poznan Tirkoloji bolim 6grenci ortalamalarinin
(X=32,91) daha yiiksek oldugu gézlenmektedir. Elde edilen Tiirk edebiyati basari testi puanlari arasinda

anlamli bir fark olup olmadigini belirlemek amaciyla Anova yapilmis, sonuglar tablo 9'da gosterilmistir.

Tablo 9. Tiirk Edebiyati Testi Basari Puanlarina Varyans Analizi Sonuglari

Varyansin Kareler Kareler

Kaynagi Toplami Sd Ortalamasi F p Manidar Fark
Gruplar Arasi 2313,263 2 1156,631 1o
Gruplar ii 2208,178 31 71,232 16,238 00 2y
Toplam 4521,441 33

(F=16,238; p<05; n2=.5)

Tiirkoloji bolimleriigin Tlirk edebiyati toplam basari puanlari arasinda anlamli bir farkhlik tespit
edilmistir[F=16,238; p=,00; p<,05]. Krakov Turkoloji béliimi ortalama puanlarinin Varsova Tirkoloji;
Poznan Tirkoloji boliminin Varsova Tiirkoloji ortalama puanlarina gére anlamli farkliliklar gosterdigi
tespit edilmistir (p<,05). Bu doéneme iliskin elde edilen eta kare degeri (n2= .05) g6z Oninde
bulunduruldugunda, degiskeninin bu alan (zerinde "orta" dizeyde bir etkiye sahip oldugu

gorilmektedir.
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Sonug

Tiirkoloji bolimleri igin Islamiyet dncesi Tiirk edebiyati ddnemi puanlar arasinda anlaml bir
farkhlik tespit edilmemistir[F=2,257; p=,122; p>,05]. Tiirk edebiyati basari testinin islamiyet éncesi Tiirk
edebiyati bélimiine iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X =,38; Varsova X =,23 ve Poznan X =,34
ortalamaya sahip oldugu gérilmustir. islamiyet dncesi Tiirk edebiyati ddnemine iliskin sorularin %31,

1'i dogru olarak yanitlanmistir

Polonya Tiirkoloji bélimleri igin islami devir Tiirk edebiyati dénemi puanlari arasinda anlamli
bir farklilik tespit edilmemistir[F=2,845; p=,07; p>,05]. islami devir Tiirk edebiyati dénemine iliskin
ortalamalar incelendiginde Krakov X =18; Varsova X =,11 ve Poznan X =,26 olarak tespit edilmistir.

islami devir Tiirk edebiyatina iliskin sorularin %18,8'ine dogru yanit verilmistir.

Bati etkisinde gelisen Tirk edebiyati donemine iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X
=,45; Varsova X =,26 ve Poznan X =,40 olarak tespit edilmektedir. Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyat
donemine iliskin sorularin %38,4'G dogru olarak yanitlanmigtir. Tlrkoloji bolimleri icin Bati etkisinde
gelisen Tlrk edebiyati puanlari arasinda anlamli bir farkhihk bulunmustur [F=6,687; p=,004; p<,05].
Buna gore Krakov Tirkoloji ve Poznan Tirkoloji bélimi ortalama puanlarinin Varsova Turkoloji
ortalama puanlarina gore anlamh farkliliklar gosterdigi belirlenmistir. Tlrk edebiyati basari testine
iliskin veriler incelendiginde 6grencilerin Bati etkisinde gelisen Tiirk edebiyati dénemine iliskin

bilgilerinin diger donemlere gore daha yliksek puanlara sahip tespit edilmektedir.

Tirk edebiyati basar testine iliskin ortalamalar incelendiginde Krakov X :56,50; Varsova X

=13,69 ve Poznan X =32,91 olarak tespit edilmektedir. Tlrkoloji bollimleri igin Tiirk edebiyati toplam
basari puanlari arasinda anlamli farkliliklar tespit edilmistir[F=16,238; p=,00; p<,05]. Krakov ve Poznan
Tiirkoloji bolimu ortalama puanlarinin Varsova Turkoloji puanlarina gére anlamli farkliliklar gosterdigi
bulunmustur (p<,05). Edebiyat bilgi dizeyine iliskin ortalama puanlarin oldukca dislik oldugu
gozlenmektedir. Bu durum benzer sekilde Onema (1989) ve Ladky, (2005)'in de calismalarinda tespit
ettigi gibi edebiyatin dil 6gretiminde ve miifredatlarda yeterince yer almamasindan kaynaklandigi

duslintilmektedir.
Oneriler

Turk edebiyati bilgi diizeylerinin disik olmasinda derslerin Lehge olarak yiritilmesi etkisi
oldugu duslintlmektedir. Derslerin Lehce yapilmasina ragmen sinavlarin Tirkge gerceklestirilmesi

basarinin diismesine neden olmaktadir.

Bununla birlikte edebiyat dersleri 6grenciler tarafindan sadece bilgi basamaginda hedefler

iceren sosyal hayat ve kiiltiir kavramlarindan uzak bir dersler olarak degerlendirilmektedir. Ozellikle
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metin se¢iminde dikkatli olunmasi ve sosyal yasamla iliskilendirilebilecek metinlerin secilmesi

onerilmektedir.

Dil becerileri ile edebiyat arasindaki iliskinin saglanabilmesi icin edebiyat dersleri ile ilgili ders

materyalleri hazirlanmasinin uygun olacagi disinilmektedir.

Tirkoloji programlari igin Tlrk edebiyati derslerinin Tirk kiltlirlini de yansitacak sekilde

yeninden tasarlanmasi gerektigi distinilmektedir.
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Extended Abstract
Introduction

The oldest foreign neighbors known in history to the Turks are the Chinese, Arabs Persians and Slavic
peoples. The oldest relationship between the Slavs and the Turks took place before (before the 6th century) the
creation of Kiev in Russia. The Turkish and Slavic tribes first encountered in the south of the Ural region. It is
observed that the Turcology departments in Poland have been designed as three-year undergraduate, two-year
masters and four-year doctoral programs.

In order to graduate students that are competent in their field of expertise, Turkology departments
offer courses, such as introduction to Turkology, cultural anthropology, Turkish literature, Turkish history,
Turkish language, text reading, Turkish culture and literature, Ottoman history and Islamic history are given.
These courses have been leveled within themselves and aim to help students to specialize in their related fields.
The Turkish literature course is one of the compulsory courses taught in Polish Turkology departments.

In Turkology departments this course is offered under the name of "Introduction to Turkish Literature"
in different years. During Turkish literature classes, topics are taught based on Fuat Koprili's classification of
literary history. First of all, a short review of different periods of Turkish literary history is discussed and then the
problems of Turkish literature are defined. This classification seems to have been designed to include a wide
range of subjects.

However, the limited number of class periods allocated to Turkish literary lectures necessitates reshaping
the topics to address teacher preferences and student interest. Another point that requires attention in the
literary classification is that it is important to represent each period? In the light of this information, Turkology
departments in Poland- endeavor to equip students with knowledge on Turkish culture, art, language and
literature.

It is believed that this study will contribute to the field through the determination of students’ Turkish
skills and literary levels, to the studies of Western intellectuals in Turkology and the direction of modern Polish
Turkology.

Method

This study is based on a survey model design.
Working group

The working group consists of third year students studying in Turkology departments in Poland. The
sample is composed of stratified random samples.

Participants have similar characteristics in terms of the period (period) they have studied.

The research was carried out in the spring semesters of 2012-2013 and 2013-2014 in the
following universities:

o University of Jagiellon-Krakow
o Warsaw University - Warsaw
. Adam Mickiewicz University — Poznan

Analysis of Data

In order to determine the literary achievements of the students in the research, Turkish Literature
Academic Achievement Test (EBT) was developed. Fuat Kopruli's Turkish literary history (Képrilt, 1981) was
used in the development of the academic achievement test. This history of literary has also been used in the
teaching of literature by the Polish Turcology departments, making it appropriate for this research to be
preferred.

In order to improve the achievement test, a list of achievements was created taking the curriculum into
consideration. Afterwards, appropriate questions were prepared for these gains. Together with this, a statement
table was prepared for the achievement test of Turkish Literature. The distribution of the questions in the test is
parallel to the purpose of the study. The questionnaire and the results are organized according to the cognitive
domain of Bloom taxonomy. EBT is designed to include 25 questions consisting of 15 multiple-choice and 10 open-
ended questions. Besides open-ended questions, multiple-choice questions were also given in a predominant way,
and students were asked not to make random choices when they do not know the answer so as to ensure that the
achievement test gave reliable results. EBT scores are between 0 and 100 points and high scores indicate a higher
success in terms of literary knowledge. The Turkish Literature Achievement Test (EBT) was given to the
participants after it was finalized. Since the data meet the hypothesis "p> 0.05", this study assumes that the
variance of the data used is normal. The reliability coefficient of the test results (Cronbach alpha) was found to be
0.95. The results of the achievement test were discussed with the findings obtained in the context of student
achievement levels
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Results

1. There was no significant difference between pre-Islamic Turkish literary period scores among
Turcology departments [F = 2,257; p = 122; p> 05]. When the averages of pre-Islamic Turkish literature section of
Turkish literature achievement test was examined Krakov scored X =, 38; Warsaw X =23, and Poznan X=34. Only
X=31.1% of the questions on pre-Islamic Turkish literature were correctly answered

2. There was no significant difference between the scores of Islamic era Turkish literary period
among the Polish Turkology departments [F = 2,845; p = 07; p> 05]. When the averages of the Islamic era Turkish
literature period are examined, Krakov scored X = 18; Warsaw X =11, and Poznan X =26. X =18.8% of the
questions related to the Islamic era Turkish literature were answered correctly.

3. When the averages of the Turkish literary period developed in the Western influence were
examined Krakov scored X =45; Warsaw X =26, and Poznan X=40. X =38.4% of the questions related to the Turkish
literary period that developed in the Western influence were correctly answered. There was a significant
difference between Turkish literature scores developed in Western influence for Turkology departments [F = 6,687;
p =, 004; p <.05]. According to this, it was determined that the average scores of Krakow Turkology and Poznan
Turcology are significantly different than the Warsaw Turkology average scores. When the results of the Turkish
literature achievement test are examined, it is determined that the students of the Turkish literature which
developed in the Western influence have higher scores than the other periods.

When the averages of Turkish literature success test are examined, Krakov scored X=26.50; Warsaw
X=13.69 and Poznan X = 32.91. Significant differences were found between Turkish literature total achievement
scores for Turcology departments [F = 16,238; p = 00; p <.05]. The mean scores of Krakow and Poznan Turcology
departments are significantly different than Warsaw Turkology scores (p <0.05). It is observed that the average
scores regarding literary knowledge level are quite low.

Recommendations

The lower level of knowledge of Turkish literature is thought to be the effect of the courses being
conducted in Polish.

Despite the fact that the courses are conducted in Polish, exams are given in Turkish, which causes a
decresease in the achievement levels.

However, literature lessons are considered by the students as irrelevant to the concepts of social life and
culture, which contains only targets at the information level.

Especially, it is suggested that lecturers should be careful in selecting texts and selecting texts that can be
related to social life.

It is considered appropriate to prepare course materials related to literary courses in order to ensure the
relationship between language skills and literature.

It is thought that Turkish literature courses should be designed in a way that reflects Turkish culture.
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